PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. G2025-0015

2025 m. vasario mén. 27 d.
Kaunas

Karaliaus Mindaugo profesinio mokymo centras, juridinio asmens kodas 111961453, kurio registruota buveiné
yra Karaliaus Mindaugo pr. 11, Kauno m., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre (toliau — Pirkéjas), i§ vienos pusés, ir

Kauno prekybos, pramonés ir amaty riimai, juridinio asmens kodas 110068545, kurios registruota buveiné Gedimino
g. 43-1, Kaunas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmemy registre,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Satimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®, sudaré $ig pasiaugy vielojo pirkimo
— pardavimo sutart], totiau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré déi toliau i§vardyty salyguy.

L. Bendrosios nuostatos

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos!

111 Paslauga (-os) — Tickéjo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-0s), 1. y. paslauga (-os) ir ity techninés
uZduotys, nurodytos Sutarties prieduose.

.12, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo-priémimo
fakty. Paslaugy perdavimo-priémimo aktu taip pat latkoma tiekéjo i¥radyta PVM sgskaita faktiira (nuo
to momento, kai jg el. priemonémis priima UZsakovas/ jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uZ paslaugas pagal Sutartj Tickéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi
biiti jskaidiuoti visi mokes&iai ir kitos Tickéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i5laidos.

1.14. Salis — Uzsakovas arba Tickéjas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir Tiekéjas abu kartu,

1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Pastaugy reikalavimai,

1.1.6. UZsakovas — tai Sutarties Salis, kurlos rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i Tiekéjo. :

I.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi remési Tiekéjas.

1.1.8, Subtiekejas — Sutardiai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas treiasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai Tiekéjas naudojasi (naudosis) tre¢ivjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesioglai
neteiks dalies Paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie Prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uZ Sutarties vykdyma ar Kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Sutart}),
priemonémis (pavyzdZiui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurlo pajégumais remiamasi — Sutardiai vykdyti Tiekgjo pasitetkiamas treciasis
asmuo, kutio kvalifikacija tickéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas -

2.1. Sutarties dalykas asmens jgyty kompetencijy vertinimo paslaugos pirkimas. (toliau — Paslaugos).
BVPZ kodas: 79419000-4 (Vertinimo konsultacinés paslaugos). Pirkimo Nr. 1244622

2.1 Atsiradus poreikiui, Pirkéjas numato galimybg jsigyti paslaugy sgrafe nenurodyty, tadiau su pirkimo
objektu susijusiy paslaugy, nevirsijant 10 procenty pradinés sutarties vertés, uZ kurias bus aptnokéta ne
didesniais nei tickéjo pasiiilyme nurodytais jkainiais.

2.2. Tiekejas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 p. nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje ir Sutarties Prieduose
Nr. 1; Nr. 2 i¥destytas salygas, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiSkai suteikias Paslaugas ir
sumoketi uZ jas Swtartyje nustatyta tvarka ir terminals.

3 Paslaugy atlikimo terminal ir vieta

3.1 Bendras Paslaugy teikimo terminas - 12 (dvylika) ménesiy, skaitiuvojamas nuo Sutarties jsigaliojimo

dienos




3.2. Paslaugy teikimo vieta — K. Mindaugo pr. 11, Kaunas; Miko g. 15, Kaunas; Vytauto pr. 54, Kaunas;
V. Krévés pr. 84, Kaunas; Griunvaldo g. 20, Kaunas; Griunvaldo g. 22, Kaunas; Gedimino g. 5,
Palanga; Pervaikos g. 1, Neringa.

4, Paslaugy teikimo terminy prat¢simas

4.1. Paslaugy teikimo terminy pratgsimas: netaikomas.

5. Kaina

5.1, Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos dircktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaitiavimo biidas — fiksuotas jkainis (toliau — [kainis). UZ pateiktas
kokybiskas Paslaugas, UZsakovas mokés Tiekéjui pagal Pastaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties
Priede Nr. 2.

5.2. Pradinés Sutarties verté yra 50000,00 Eur, (penkiasde3imt tikstangiy eury 00 ct) be PVM.

PVM sudaro 10500,00 Eur, (delimt rikstanCiy penki Simtai eury 00 ct).

Sutarties kaina yra 60500,00 Eur, ReSiasdeSimt titkstanéiy penki Simtal enry 00 ct) Eur su PVM,
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Pirkimui skirtai

{3y sumai be PVM Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tick¢jo pasitityme
nurodytais jkainiais be PYM.

5.3. | ikainj yra jskai€iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios i¥laidos, mokeséiai ir rinkiiavos, jskaitant
bet neapsiribojant:

5.3.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal ios sutarties sglygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusiomis illaidomis

53.2, apriipinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. iSlaidomis;

54. Jkainis bus perZinirétas pagal Sias kaimy perZitivos sglygas:

5.4.1, padidéjus arba sumatéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. Jkainis
atitinkamai perskaitiuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teis¢s akto paskelbimo ,,Teises
akty registre, tatiau, jeigu padiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju - per
f (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akio jsigaliojimo datos. [kainio perskaidiavimo formute
pasikeitus PVM tarifui:
jkainis be pridétinés vertés mokeséio, nurodylas §ioje Sutartyje + (fkainis be pridétinés veriés mokescio,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridetinés vertés mokesciu,

5.4.2. jkainio perskaiGiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu.

5.4.3. jkainis jsigalioja nuo UZsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasiralymo dienos.

5.4.4. jkainis taikomas po jkainio perskaiSiavimo suteiktoms Paslaugoms apmokeéti.

5.4.5. Pasikeitus kittems mokestiams, jkainis neperskaitivojamas,

5.4.6. PerZiiira dél kainy lygio pakeitimo: taikoma,

5.4.7. Jkainio perskaitiavimas (keitimas) dél kainy lygio pokyio gali bilti vykdomas, jei vartotojy kainy
indeksas Lietuvos Statistikos Departamento vielai Oficialiosios statistikos portale pasikeitia daugiau
net 9 %, lyginant:

5.4.7.1. su Sutarties jsigaliojimo ménesio vartotojy kainy indekso reikSme, arba,

54.7.2, su susitarimo dél Jkainlo perskaigiavimas (keitimas) dél kainy lygio pokytio jsigaliojimo ménesio
vartotojy kainy indekso relkime, jei jau buvo sudarytas susitarimas dél [kainio perskaiZiavimo
(keitimo) dé! kainy lygio pokycio.

54.8. Jkainio perskaitiavimas (keitimas) dél kainy fygio kitimo vykdomas iki dvide3imt penktos ménesio
dienos, paskesnio ménesiui, kurj Statistikos departamentas ménesinéje informacijoje ,,vartotojy kainy
indeksai® paskelbé daugiau nei 9 procenty pasikeitusig vartotojy kainy indekso reik3me.

5.4.9. Jkainio perskai¢iavimas (keitimas) dél kainy fygio kitimo vykdomas: ménesio kai vartotojy kainy

indeksas pasikeité >9 proc. reikime / sutarties sudarymo (arba kai sudarytas susitarimas dél fkainio




perskaidiavimas (keitimas) dél kainy lygio poky&io) ménesio vartotojy kainy indekso reik¥me *
neiSpirkty paslaugy kaina®

5.4.10.

[kainio perskaiiavimas (keitimas) dél kainy lygio kitimo vykdomas Paslaugoms, kurie pagal Sutartj
bus teikiamos po kainio perskaitiavimo (keitimo) dé! kainy lygio kitimo.

54.11.

Jei Tiekéjas pats nusprendia turjs teisg j [kainio perskaitiavimg (keitima) dél kainy lygio kitimo, jis
turi apie tai radiu informuoti UZsakova:

54.11.L

Uzsakovas, gaves tokj ra$ta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti
radtg bei priimti motyvuota sprendimg, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
kainos keittimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Safims susitarus, turi biti
sudaromas raytinis Saliy susitarimas d&l Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsicjama $ios Sutarties dalimi,

54.12,

Jei Uzsakovas pats nusprendZia turs teisg j [kainio perskaiiavima (keitima) dél kainy lygio kitimo, jis
turi apie tai ra¥tu informueti Tiekéja.

5.4.12.1.

Tiekéjas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti radtg
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj radtu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dé! Sutarties kainos
keitimo, gin€as sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

54.13.

Pakeitus [kainj, atitinkamai pakeiGiama ir pradinés swtarties verté.

5414,

Sutarties kaing per¥ifrint antra ir vélesnj karta, perskaidiavimo formulé yra taikoma ne pradinei
sutarties vertei, bef tik nei¥pirktiems pagal sutartj Paslaugy kiekiams (apimtims).

6.

Tiekéjo pareigos ir teisés

6.1.

Tickéjas jsipareigoja:

0.1.1,

teikti Paslavgas nurodytas 3ioje Sutartyje, vadovaudamasis Sutartyje nustatytomis salygomis bei teisés
akty reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, prie3gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos
bei kt.;

6.1.2.

feikti Paslaugas UZsakovui papal Sutartj savo rizika bei saskaita kuo riipestinglau bei efektyviau,
jskaitant, bet neapsiribojant, uztikrinant Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reiklamus jgiidZius, Zinias ir
atsizvelgdamas j kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaudamasis UZsakovo ratidkais
nurodymais;

6.1.3.

pritmant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZiningat,
teisingai ir nelalitkai;

6.1.4,

apriipinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suieikti Paslaugas;

6.1.5.

uztikrinti 8 UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsaugg;

hendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad bty galima vykdyti Sutartj;

6.117.

imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nefali¥kam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos sglygos galimiems interesy konflikto 3altiniams -
bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms
sqsajoms ir bendriems interesains. Apie bet kokj interesy konflikts, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti
nedelsiant ef, priemoneémis ra§tu praneita UZsakovui;

6.1.8.

uFtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teisg verstis iy
Paslaugy teikimu;

6.1.9.

uitikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teisg
turintys asmenys;




6.1.10, atsakyti uZ nuostolius, UZsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartf;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybg, jei toks reikalavimas nustatytas Listuvos Respublikos teisés
aktuose. UZsakovui paprafius, Tiekeéjas privalo pateikti civilinés atsakomybes draudimo fakta
jrodandius dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, nurnatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

6.2, Tickéjas turi teisg:

6.2.1. gauti apmokejima v Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutarij;

6.2.2. Kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir gatiojantiuose teisés akiuose.

7. UZsakovo pareigos ir teisés

7.1, Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1. moketi Sutarties kaing u tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarlies salygas;

7.1.2, bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikatauti tam,
kad biity galima tinkamai vykdyti Sutartj.

1.2, Uzsakovas turi teisg:

7.2.1. be atskiro prancdimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybidkai, neprofesionaliai;

7.2.2. ¢l. priemonémis rastu pateikto ir motyvuolo pra$ymo pagrindu reikatauti Tiekejo darbuotojo pakeitimo,
jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamal vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui;

724, kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojangitose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos

8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo-—priemimo aktu gali kreiptis ] UZsakova, kai Pastaugos visa apimtimi
yra suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo-priémimo akig per 10 (deSin) darbo dieny privalo:

8.1.2.1, | Pasiradyti arba prilmti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg arba

8.1.2.2. | ncpasiralyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrindg ir aurodant
tritkumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiek&jas turi iStaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei pradéti
taikyti sutatting atsakomybe, jei yra Sutarties 11 p. numatytos aplinkybés. Tiekejas tik iftaises
trakumus, klaidas ir pan., vé! jgyja teisg kreiptis | Uzsakova pagal §j Sutarties punktg su kitu Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu.

8.2 Atsiskaitymo salygos:

8.2.1, elektroning sgskaita faktira, atitinkancia Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spafio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé! nuorodos j
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarty ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos dircktyvq 2014/55/ES (tolian — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis pricmonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkantia elektroning saskaitg faktirg Tiekéjas gali
teikti tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis.
Pirk¢jas elektronines saskaitas fakifiras priima ir apdoraja naudodamasis informacines sistemos SABIS
priemonémis, ¥skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos SABIS paZeidimy, d@! kuriy negalimas Pirkgjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS.

| 8.2.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
8.2.2.1, per 30 (trisdesini) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaita fakiiirg;




8.22.2.

jeigu sgskaitos faktdros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo-priémimo akto pasira¥ymo dienos). Sgskaitos faktitros gavimo diena yra
laikoma neaidkia, jeigu saskaita faktiira UZsakovui idradyta ir i§siysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

§.2.2.3.

kal U¥sakovas saskaita faktira gauna anks&iau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdesimt}
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo-priemimo akto pasiralymo arba
priégmimo dienos);

8§.2.2.4.

kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir {ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar
paslaugos atitinka Sutarties sylygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaita fakttrg anks&iau arba paslaugy
prigmimo ir (ar) patikrinimo diena, — per 30 (risdeimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priemimo ir
(ar) patikrinimo dienos (perdavimo-priémimo akto pasiralymo dienos).

8.2.3.

Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionatine valiuta.

8.24,

Uzsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tiekéjo nurodytg banko sgskaita.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo sgskaitg.

8.2.5.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

8.2.5.1.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtick¢jams atsiskaitymo salygos ir mokéjimo tvarka biity taikomi pagal Sutarties 8.2.1. ir 8.2.2.
punktus.

8.2.6.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtick&jams galimybé biity jgyvendinama 3ia tvarka:

8.2.6.1.

Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai su juo atsiskaityty, pateikia pralymg UZsakovui ir
inicijuoja trifalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tiekéjo sudarymg, Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (1ris)
darbo dienas nuo LR viedyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 88 ste. 4 d. nurodytos informacijos gavimo
rastu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekimo sutartis turi bilti
sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. $ioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
priettarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2,

Subtiekéjas, pried pateikdamas sgskaity faktiirg UZsakovui, turf jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tickamu, kai subtiekéjo iSradyt saskaity faktlirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktdras atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutartics
sglygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSrafydamas ir pateikdamas sqskaitas faktiiras Uzsakovui, atitinkamai j jas
nejiraukia subtiekéjo tiesiogiai UZzsakovui pateikty ir Tickéjo patvirtinty sgskaity sumy.

8.2.6.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tickéjo nuo jo prisiimty jsiparcigojimy pagal
sudaryty Sutartj. Nors nustatytas palimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju, taiau Tiekéjui
Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsiparcigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4,

Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tri¥aléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirdijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju faktiSkai nesutampa Tickejo ir subtickejo
nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika prie¥ UZsakovy tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami
Tiekéjo sgskaita.

Subtickéjal, likio subjektai, specialistai, fretieji asmenys

9.1.

Subtickéjal

9.1.1.

Tiekéjas, sudargs Sutartj, taliau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsiparcigoja el.
priemonémis radtu UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny
kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nuradydamas konkrecia
Sutarties dalj (nurodomi darbai, veikios ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat UZsakovas




reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visq Sutarties vykdymo
faikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

9.1.2,

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j UZsakovg dél subtiekéjy pasitetkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaudatnasis Sutarties 9.1.1. p.

9.1.3.

Subtiekéjy pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybés uZ Sutarties vykdymg, todél visais atvejais
Tickejas privalo biiti atsakingas uZ subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty u savo paties veiksmus ir neveikimg,

9.2.

Ukio subjektai

9.2.1.

Jei Sutartyje keitiami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési  Tiekéjas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus 0kio subjektus turi biiti pateikti naujo tkio
subjekto pafalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitikt} kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami 13 dieng, kai Tiekéjas kreiplasi | UZsakova
su prasymu pakeisti iikio subjektus. UZsakovas reikalauja, kad naujo fikio subjekto kvalifikacija blity
ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2.

Tiekéjas ¢l, pricmonémis ragtu keeipdamasis j UZsakovy det dikio subjekty pasitelkimo (keitimo),
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaudamasis Sutarties 9.2.1 p.

9.2.3.

UZsakovas, gaves Sutarties 9.2.1 p. nurodyty radtg, ne véliau kaip per 10 (defimt) kalendoriniy dieny
privalo i¥nagrinéti ra3ty bei priimti motyvuotg sprendimg, kurj el. priemonémis raStu pateikia Tiek&jui.
Satims nesutarus dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), gintas sprendZiamas Sufarties 20 p. numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas raytinis Saliy susitarimas deéf Gkio subjekto pasitetkimo
(keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama 3ios Sutarties
dalimi.

9.24.

{Jkio subjekty pasitelkimas nekeitia Tickéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél visais atvejais
Tiekejas privalo biiti atsakingas uZ okio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikiing taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3.

Specialistai

9.3.1.

Jei ckonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

9.3.2,

Jei Sutartyje keitiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, karfu su
informacija apie naujus specialistus turi biti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksdiau minéti dokumentai pateikiami tg dieng, kai
Tiekéjas kreipiasi j Uzsakova su pra§ymu pakeisti specialista. Tickéjas reikalauja, kad naujo specialista
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j UZsakova del specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 9.3.2. p.

9.3.4.

Uzsakovas, gaves Sutarties 9.3.3, p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 {defimt) kalendoriniy dieny
privalo i$nagrinéti radta bei priimti motyvuoty sprendimg, kurj el. priemonémis ra¥tu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutatus dél specialisto pakeitimo, ginZas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka, Salims
susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris
jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiciama ios Sutarties dalimi.

9.4,

Tretieji asmenys

9.4.1.

Jei pric pasifilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keitiami Sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus tredivosius asmenis turi pateikti informacijg tokia, kokia buvo reikalaujama
pirkimo sgiygose.

1.

Kalendorinis paslaugy grafikas

10,1,

Katendorinis paslaugy grafikas: netaikomas,

il.

Saliy atsakomybé




ILL

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart}.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais paléty padaryti Zalos viena Kitai ar pasunkinty kitos Salies prisfimty
jsipareigojimy jvykdyma.

[1.2.

Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiZkai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumoketi Tiekéjui uZ kiekvieng uZdelsty dieng 0,08 % dydZio delspinigius nuo laiku
neapmakétos sumos.

Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai UZsakovas be oficialaus
jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bidy uZ kiekvieng termino praleidimo dieng
skaitiuos 0,08 % dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uZ kiekvieng termino praleidimo
diena iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraymo dienos (&
diena jskaitoma)).

11.4.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

LS.

Uzsakovas priskaidiuota delspinighy sumg turi teisg i§skaitiuoti i3 Tiekéjo mokétiny sumy,

2.

Sutarties jvykdymo uitikrinimas (Iaidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas)

12.1.

Sutarties jvykdymo utikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas):
netaikoma.

13.

Sutarties galiojimo sustabdymas

13.1.

Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.L1.

Teisés akty, kurie turi jtakos 3ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

13.1.2,

Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, vzdelsia, sustabdo
paslaugy atlikimg ar kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

13.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tickéjas buvo praneses
U#sakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti pasiaugas;

13.1.4.

kitos aplinkybés.

13.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyms, ji.turi apic tai el.
priemonémis radtu informuoti kitg Salj:

13.2.1.

Zalis, gavusi tokj radta, ne vétiau kaip per 10 (desimi) katendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastg bei
priimtl moftyvuota sprendimg, kurj el. priemonémis raStu patelkia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo sustabdymo, ginas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Zalims susitarus,

turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas déi Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa
neatsicjama $ios Sutarties dalimi.

13.3.

Jei viena i§ Sally nusprendZia turinti teisg j Sutartles galiojimo atnaujinimg, ji turi apie tai el.
priemonémis ra¥tu informuoti Kita Salj:

13.3.1

Salis, gavusi tokj rasta, ne vétiau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia Kitai Saliai, Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, gincas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas rafytinis Saliy susitarimas dél Sutarties gatiojimo atnaujinimo, kuris tampa
neatsiejama ios Swtarties dalimi.

13.4.

Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties gatiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus terming,
kiek laiko buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14,

Sutarties keitimas




14.1.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keidiama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar} vadovaujantis LR viedyjy pirkimy jstatyme (toliau ~ VP[)
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

14.2.

Jei viena 1§ Saliy nusprendZia turinti teisg j Sutarties keitimg, i$skyrus Sutarties 5 p., ji turi el.
priemonémis motyvuotu rajtu apie tai prane3ti kitai Saliai. Tokiame raste turi biiti nurodyta:

1) Sutarties ir (ar} VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;

2) konkretils pastaugy pavadinimai, vienetai, kickiai ir pan.;

3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj it kt.;

4) paslaugy kaina, informuoti UZsakova:

14.2.1.

Zalls, gavusi tokj raita, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti radta
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis raltu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties keitimo, gingas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas raSytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsicjama $ios Sutarties dalimi.

15.

Paslaugy atlikimo sustabdymas ir atnaujinimas

15,1,

Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.4.

Teisés akty, kurie turi jtakos &ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

15.1.2,

Valstybés institucijy pareigiing veikimas/eveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Paslaugy
atlikima ar kaip kitaip tiesiogial turi jtakos $iy pastaugy atlikimui.

15.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties 16 p., padariniai, aple kuriuos Tiekéjas buvo praneles
Ussakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4,

kitos aplinkybés.

15.2.

Jei viena i& Saliy nusprendZia turinti teise j Paslaugy atlikimo sustabdyma arba atnaujinima, ji turi apie
tai el. priemonémis radtu informuoti kitg Salj:

15.2.1.

Salis, gavusi tokj rastg, ne véliau kaip per 10 (desimi) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti radtg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis raStu pateikia kita Saliai. Salims nesutarus dél
Pastaugy atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, gingas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, 1uri biiti sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dét Paslaugy atlikimo sustabdymo arba
atnaujinimo, kuris tampa neatsicjama Sios Sutarties dalimi.

15.3.

Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios Paslaugos neatliekamos, o atnaujinus jy atlikima Pastaugos
atliekamos per joms likusj laika, tai yra po Paslaugy atlikimo atnaujiniimo, paslaugos atlickamos per tg
termina, kiek liko, tai yra i§ bendro Paslaugoms atlikti skirto termino minusavus tg terming, kick laiko
buvo i¥naudota iki Paslaugy atlikimo sustabdymo.

16.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majenre)

l6.1.

Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka yra apibré?ta bei Saliy teisés, pareigos ir atsakomybs esant 3ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose jj konkretizuojandiuose
pojstatyminiuose teisés aktuose,

16.2.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy
Ji negali vykdyti savo [sipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaijo suZinoti apie
atitinkamas nenugalimg jéga (force majeure) sudarandias aplinkybes, informuoja apie tai kit Salj,
prane¥dama apie aplinkybiy pobaidj, galimg trukmg ir tikéting poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy
Ji yra arba bus priversta nevykdyti.

16.3.

Zalis, i¥siuntusi tokj pranedima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima
jéga (force mafenre) neleidzia jy vykdyti.

16.4.,

Jei nenugalimos jégos aplinkybeés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesims) kalendoriniy diemy, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 {trisdesims) kalendoriniy




dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17, Sutarties galiojimas

17.1. Sutartis jsigalicja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 13 (trylika ménesiy) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jskaitant
apmokéjimo uz paslaugas terming. Sutarties galiojiimo pratgsimas nenumatomas.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos ginéy nagringjimo tvarkg nustatandiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sgtygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy iniciatyva,

18.2. UZsakovas turi teise viena3aliskai prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas el. priemonémis rastu [spéjes
apie tai Tickéja, nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas i§ esmés paZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista paZetdZiant VP] 89 str.,;

18.2.2. Paaitkejo, kad Tieksjas turgjo biiti padalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaitkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutariies dél Europos Sajungos veikimo 258 str. pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

18.2.4, Tickéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas Zenkliai nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis 1a veikla, kuri reikalinga Sutardiai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas pasfaugas nesilaiko teisés akiy reikatavimy;

18.2.9, Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminu neatstato Sutarties 12.1. p. nurodytos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos, tai yra, kad ji
biity ne ma¥esné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutatties
priede (jei taikoma);

18.2.10. | Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas furintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teisg vienadalikai prie§ 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny el. priemonémis radtu jspéjgs
apie tai Tiekéjg, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tking veikla, arba
jo padétis pagal $alies, kurioje Jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2, ‘Tiekéjui iskeliama restruktilrizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicjuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedliros arba jam
vykdomos analogiskos procediiros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keidiasi Tiek&jo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali
furéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4, UZsakovui Pastaugoms jsigyti finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas
sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teisg vienagalitkai pried 30 (trisdesime) kalendoriniy dieny ¢l. priemonémis rastu jspéjgs

apie tai UZsakovg, nutraukti Sufartj, jeigu:




18.4.1, UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas -~ dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
paZeidZia UZsakovas,

18.4.2, U#sakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja fiking veikla;

18.4.3. Usakovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teisino tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediros;

18.4.4. Kitokio pobiidzio UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymut. :

18.5. Sutarties nutraukimas atleid?ia UZsakovy ir Tiek&ja nuo tolesnio Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nuiraukimas neturi jtakos gin&y nagringjimo tvarka nustatantiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmeg licka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kuo greiiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojiny
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Tiekéjo skolg UZsakovui
ar U¥sakovo skolg Tiekéjui,

18.7.2. Taikomas VP} 90 str. 2d, 4 p.

18.7.3. UZsakovo nuostoliai ar ittaidos iSietkomi idskaitivojant juos i3 Tiekéjui moketing sumy,

19, Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdymaq bei susiraSingjimg

19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardeé: Ina Klimavidiené
Pareigos Praktinio mokymo vadové
EL paStas: Ina.klimaviciene@kaupa.lt
19,2 | Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé:
Telefonas:
El pa3tas:

20, Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1, Salys susitaria, kad Sutar&iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2, Balys visus ginSus, kylandius i¥ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i3 Saliy pateike praSyma el. priemonémis raStu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

20.3, Nepavykus ginto i8spresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, bet
koks gin&as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iimtinio byly
teismingumo, pagat Lietuvos Respublikos teisés akius.

204, Neatsizvelgdamos | tai, kad gintas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21. Sutarties paZeldimas

211, Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsiparcigojimus pagal Sutart}, ji paZeidZia Sutartj, Vienai
Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis vieng ar kelis i§ Siy savo
teisiy gynimo biidy:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2, reikalauti atlyginti nuostolius;
21.1.3, reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas,

21.1.4, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (jei taikoma);

21.1.5. nutraukti Sutartj;




2L.1.6,

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

22,

Baigiamosios nuostatos

22.1.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokial trediajai
taliai be i¥ankstinio ragtitko kitos Salies sutikimo, pateikto el. priemonémis.

22.2.

Salys supranta, kad pagal $ig Sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdangiy darbuotojy asmens
duomnenis {varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresy), kurie turi biti naudojami ir
tvarkomi i€skirtinai su ¥ia Sutartimi susijusiems jsipareigojimams vykdyti. UZsakovas ir Tiekéjas
patvirtina, kad Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie juy duomeny perdavimg, todél UZsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybg uZ bet kokias galintias
kifti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo Sios Sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekégjas ir
Uzsakovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus jtraukti j apskaitg ir saugomi tik tiek, kiek tai
reikalinga Ziai Sutardiai vykdyti.

22.3.

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zalg del to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies $ia Sutartimi prisiimti jsiparcigojimai, turi teisg reikatauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginimg i$
tos Salies (pagal 3ioje Sutartyje nurodytas atsakomybeés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar
neapdairumo buvo paZeistos duomeny subjekto teisés.

224,

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el priemonémis radtu praneiti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinimo, buveings it/ ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity I pana3iat) pasikeitimg, taip
pat aple bet kokias kitas aplinkybes (jmoneés nemokuma, jmonel i¥kelta bankroto byla, sprendimg
likviduoti jmong ir panagiai), turindias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi prane§imai yra
taikomi tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutatties Salies nurodytu el. pasto adresu iki to momento,
kai kita Sutarties Salis gauna pranegima apie pasikeitusj el. pa3to adresg.

22.5.

Pagal 8ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritatimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai j uzklausas ir kt. privalo biti radtu ir pateikti el. priemonémis atsakingam uZ Sutarties
vykdyma asmenini.

22.6.

Bet koklos Sutartics nuostatos negaliojimas ar prietaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Satiy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkangia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

22.17.

Aplinkos apsaugoes kriterijy taikymas:

22711

Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Falivosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvittinto Lictuvos Respublikos aplinkes sninistro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo®, 11
skyriaus 4.4.3 papunk&iw: perkama tik nematerialaus pobiidZio (intelekting) ar kitokia paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu fiéra numatomas reikimingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tar$os altinis ir negeneruojamos atlickos (pvz., atiikéjy,
fotografy, dizaino, garso inZinieriy, vaizdo inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéy, teksty renggjy
paslaugos; mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos;
rinkodaros ir vieinimo strategijy, skaitmeninés reklamos, publikacijy paruoimo paslaugos;
programavimo ir informaciniy sistemy prieZitros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty
teikiamos pastaugos ir kitos paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga, programinés jrangos
nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos.

22.8.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.9.

§i Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galia turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.

2210,

Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP| nustatyty reikalavimy, taikomos VP| norimos.




23. Sutarties priedai

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kita. Tuo tikslu

nustatomas $itoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. | Sios Sutarties salygos;

3.1.2. Sutarties priedai: Mokymy programy saradas Priedas Nr. 1, Tiekgjo pasitilymas, Priedas Nr. 2,

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paai¥kina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesng juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju jais vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

24, Saliy rekvizitai ir paradai:

PIRKEJAS

Karaliaus Mindaugo profesinio mokymo centras
Juridinio asmens kodas 111961453

PVM mokétojo kodas LT100003320810

Karaliaus Mindaugo pr. 11, 44287 Kaunas

Pasiradan&iojo vardas, pavardé:
Nora Pilei¢iki

Pareigo Pareigos:
PYCLT AT o A S— Paratas gie e S I s s enes
Data/ 4ol ARBLIAYS, ) Dt U NG o s sirevess
iy 4
AV proresinio
MOKYMO
CENTRAS

TIEKEJAS

Kauno prekybos, pramonés ir amaty ramai
Juridinio asmens kodas 110068545

PVM mokétojo kodas LT100685417

Adresas: Gedimino g. 43-1, Kaunas

Pasiraiandinio ygudas, pavarde:

Olga GRIGIEN®

Apskaitos vadové

Giedré Cibuliakiene

a

VieXuju pirkimy specialisté
Martyna Valackiené




Pirkimo salygy
Priedas Nr. |
ASMENS |GYTY KOMPETENCHJY VERTINIMO PASLAUGY

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkamy paslaugy tikslas — teikti ,,Asmens jgyty kompetencijy vertinimo tvarkos aprase”,
patvirtintame Lietuvos Respublikos vietimo, mokslo ir sporto ministro 2015 m. sausio meén. 14
d. jsakymu Nr. V-15 (galiojanti suvestiné redakeija nuo 2024-11-09) akredituotai kompetencijy
vertinimo institucijai numatytas funkcijas (toliau — Paslaugos), atlikti Karaliaus Mindaugo
profesinio mokymo centro (toliau — UZsakovas) mokiniy (I-V lygio kvalifikacijy) ir kity
profesinio mokymo teikejy mokiniy (IV-V lygio kvalifikaciju) (toliau - Asmeny) kompetencijy
praktings dalies (gebéjimy), siekiant kvalifikacijos, vertinima.

2. Paslaugy apimtis — Paslaugos teikéjas jsipareigeja teikti Paslaugas pagal visas UZsakovo
Techninéje_specifikacijoje Priedas Nr, 1.1. nurodytas profesinio mokyme programas.
Uzsakovas pateikia Paslaugos teikéjui kompetencijy praktings dalies vertinimo grafikg, nurodant
mokymo programos pavadinimg, koda, planuojamg vertinimo data, vietg ir pradZia, asmeny
skaitiy ir reikalingg vertintojy skaitiy. Jvykus vertinimui UZsakovas Paslaugos teikéjui pateikia
Asmens jgyty kompetencijy prakiinés dalies vertinimo protokolo kopija.

3. Paslaugy suteikimo vieta — K. Mindaugo pr. 11, Mi¥ko g. 15, Vytauto pr. 54, V. Krévés pr.
84, Griunvaldo g. 20, Griunvalde g. 22 Kaune, Gedimino g. 5 Palangoje, Pervalkos g. 1
Neringoje.

PRIDEDAMA:

Mokymo programy sqradas, | priedas.
(pateikiamas atskiru Excel dokumentu)




Kvalifikacijos

Mokymo programos pavadinimas lygis (LTKS) Valstybinis kodas
Apsaugos darbuotojo moduting profesinio mokymo programa i P32103201
Apsaugos darbuotojo moduling profesinio mokymo programa U1 132103201
Apsangos vadovo moduling profesinio mokynio programa v P43103207
Apsaugos vadovo moduliné profesinio smwokymo programa v 143103205
Auklés moduling profesinio mokymo programa v P43092202
Auklés moduling profesinio mokymo programa A4 143092202
Avalynés gamintojo moduiing profesinic mokymo programa v P43072301
Avalynés gamintojo moduliné profesinio mokymo progranta v T43072303
Biuro administratoriaus moduling profesinio mokymo programa v P42041501
Biuro administratorinus moduling profisinio mokyme programa v 43041504
Biuro adminisiratoriaus meduling profesinic mokymo programa v T43041502
Dekoruotojo moduting profesinio mokymo prograta v P42021202
Dekoruotojo moduliné prefesinio mokymo programa v P43021202
Dekoruotojo moduling profesinio mokymo programa [\ 143021203
Dirbiniy (tekstiles, odos) pamintojo moduling profesinio mokyio programa v P42021405
Dirbiniy {tckstilés, odos) gamintojo moduling profesinio mokyme programa v P43021405
Dirbiniy (tekstilés, odos) gamintojo moduliné profesinio mokymo proprama v T43021407
Breaudimo konsultanto moduling profesinio mokymo prograna v P43041202
Draudimo konsultanto modutiné profesinio mokymo programa v T43041203
B, pardavéjo-konsultanio moduling profesinio mekymo programa v P42041602
E. pardavéjo-konsultanto moduling profesinio mokymo programa v P43041603
E. pardavéjo-konsultanto moduling profesinio mokymo programa v T43041604
Floristo moduling profesinio mokymo programa v P43021403
Floristo moduling profesinio mokymo programa v P42021403
Floristo moduliné profesinio mokyme programa v 143021405
Floristo padéjgjo moduling profesinio mokymo programa H P2002 (402
Floristo padéjéjo moduliné profesinio mekymo programa It T20021401
Floristo padéjéjo moduling profesinio mokymo programa It P20021401
Florisio padéjjo moduling profesinio mokymo programa H P21021402
Floristo padgjéjo moduling profesinio mokymo programa il P23021401
Floristo padéjgjo moduling profesinio mokymo programa 1t T21021401
Gydomojo masaZo specialisto moduling profesinio mokymo programa v P43091502
Gydomojo masaZo speciatisto moduling profesinio mokymo prograina v T43091502
Grimuotejo moduling profesinio mokyme programa [\ P43021501
Grimuotojo moduling profesinio mokymo programa v T43021504
Ikimokyklinio ugdymo pedagogo padéjéjo moduling profesinio mokymo programs v P43092201
1kimokyKlinio ugdymo pedagogo padéjéjo moduling profesinio mokymo programa v 143092201
Individualios priezifiros darbuotojo smoeduling profesinio mokynoe programia {1l P32092302
tndividuatios priefiiiros darbuotojo moduting profesinio mokyio programa 1l T32092302
Individuafios prieZifiros darbuotojo maduling profesinio mokymo programa v P42092302
Individualios priezitros darbuotojo moduling profesinio mokymo programa IV P43092302
Individualios prieZiiiros darbuotojo modulingé profesinio mokymo programa v 143092302
Kelloniy pardavimo agento moduling profesinio mokymo programa v T43101502
Kelioniy pardavimo agento moduling profesinio mokymo programa v P43101502
Kirpgjo moduling profesinio mokymo programa 11E 32101202
Kirpgjo moduling profesinio mokymo programa It T32H01202
Kirpéjo moduling profesinio mokymo programa v P42101201
K irpjo moduling profesinio mokyma programa 1Y P43101202
Kirpjo moduling profesinio mokymo programa v 143101203
Kosmetiko moduliné profesinio mokymo programa v P43101201
Kosmetiko moduling profesinio mokymo programa v 43104202
MasaZuotojo moduling profesinio mokymo programa v P43091501
MasaZuotojo moduling profesinio mokymo programa v 143091501
MasaZuotojo moduling profesinio mokyme programa v P43101203
MasaZuotojo moduling profesinio mokymo programa v T43101204
Nekilnojamojo turte brokeris moduling profesinio mokyme programa [\ 143041601




Nekilnojamajo turto brokeris modutiné profesinio mokymo programa v T43041602
Odos dirbiniy gamintojo moduling profesinio mokymo programa v P42072302
(Qdos dirbiniy gamintojo moduling profesinio mekymo programa v P43072302
QOdos dirbiniy gamintojo meduling profesinio mokymeo programa v 143072304
Paramediko moduling profesinio mokynmio programa v P43091401
Paramediko moduling profesinio mokyno programa v 143091401
Patalpy administratoriaus moduling profesinio mokymo programa iy 43041301
Patalpy administratoriaus moduling profesinio mokymo progruma v T43041301
Pedagogo padéjéjo moduling profesinio mokymo programa v T54092201
Renginiy ir poilsio paslaugy organizatoriaus moduling profesinio mokymo prograima v P42101502
Renginiy ir poilsio paslaugy organizatoriaus moduling profesinio mokymo programa v P43101503
Renginiy ir poilsio paslaugy organizatoriaus moduliné profesinio mokymio programa v T43101503
Renginiy techninio aplarnavimo darbuotajo moduling profesinio mokymo programa v T43021102
Renginiyy techninio aptarnavimo darbuotojo moduling profesinie mokymo prograima v P42021101
Renginiy techninio aptarnavimo darbuotejo moduling profesinio mokymo programa v P43021101
Siuvéjo moduliné profesinio mokymo programa 1l T32072302
Siuvéjo moduling profesinio mekymo programa v P42072303
Siuvéjo meduling profesinio mokynto programa v P43072303
Siuvéjo moduling profesinlo mekynio programa HI P31072301
Siuvejo moduling profesinio mokymo programa i P32072304
Siuvéjo moduling profesinio mokymo programa 11 P32072302
Siuvéjo moduling profesinio mokymo programa v 143072304
Siuvéjo-operatoriaus moduling profesinio nokymo programa il P20072301
Siuvéjo-operatoriaus moduling profesinio mokymo programa H P20072302
Siuvéjo-operatoriaus moduling profesinio mokyito programa H T20072304
Siuvéjo-operatoriaus moduliné profesinio mokymo programa H 21072301
Siuvéjo-operatoriaus moduling profesinio mokyme programa il P21072302
Siuvejo-operatoriaus moduling profesinio mokyme programa 1l P21072387
Siuvéjo-operatoriaus moduling profesinfo mokymo programa il 121072301
Slaugylojo padéjgio moduling profesinio mokymo programa v T43091304
Slaugylojo padéjgjo moduling profesinio mokymo programa v P42091301
Slaugytojo paddjéjo moduling profesinio mokymo programa v P43091301
Slaugytojo padéjéjo moduling profesinio mokymo programa 1V T43091302
Sporto organizacijos veiklos administratoriaus moduliné profesinio mokymo programa v 42041301
Sporlo urganizacijos veiklos administratoriaus moduliné profesinio mokymo programa v 43041302
Sporto organizacijos veiklos administratoriaus meduling profesinio tokymo programa v T43041302
Svediy aptarnavimo darbuotojo moduling profesinio mokymo programa v T43101305
Sukirpéjo-konstruktoriaus moduling profesinio mokyino programa IV T43072302
Tekstilés gaminiy prieditros darbuotojo v P43101104
T'ckstilés gaminiy prictidros darbuotajo moduling profesinio mokymo programa v T43101103
VizaZisto meduliné profesinio mokymo programa {1 P32101201
VizaZisto moduling profesinio mokymo programa i 132101201
Vizualinés reklamos gamintojo moduling profesinio mokymo programa v T43021103
Vizualinés reklamos pamintojo moduling profesinio mokymo programa v 42021102
Vizualinés reklamos gamintojo moduling profesinio mokymo programa v P43021102




Pirkimo salygy
KAUNO PREKYBOS, Priedas Nr. 2
PRAMONES iR AMATY ROMAL riedas Nr.

Kauno prekybos, pramonés ir amaty rimai

(Juridinio asmens teisiné forma- prekybos, pramongs ir amaty riimai, buveiné- Gedimino g.43-1,
Kaunas, LT-44240 kontaktiné informacija- Svietimo ir mokslo sk, vadové Aura Misong,
137061012791, V] Registry centras, 110068545, LT100685417}

Karaliaus Mindaugo profesinio mokymo centrui
K.Mindaugo pr. 11
L.T-44287
PASIDLYMAS ASMENS JGYTU KOMPETENCHY VERTINIMO PASLAUGOS PIRKIMUX

2025-02-20 Nv.1/2025
Kaunas

Tiekéjo pavadinimas Kauno prekybos, pramonés ir amatyy iiumai

Tiekéjo adresas (Jeign dalyvauja Tiekéjy grupe, Gedimino g.43-1, Kaunas, LT-44240
suraSomd visi dalyyiy adresal)
Tickéjo juridinio asmens kodas 110068545

Asmuo, atsakingas uZ pasiiilymg Audra Misoné

Astnens, atsakingo u¥ pasitilymg — telefono numetis | +37061032791

ir el paStas mba Tiekéjy grupés nario, Ausra.misone@chamber.lt
atstovaujansio grupel (el pasifilynrg feikia tiekéjy
grupé) telefono muneris ir el. pastas

1. Siuo pasitilymu pa¥ymime, kad sutinkame su visomis pirldmo sglygonts, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkimng;

1.2. Ziose pirkimo sglygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose (jei tokiy yra});

1.4. Pateikdamas pasliilymg CVP IS priemonemis, patvirtinu, ked dokumenty skaftmeninés kopijos ir

elektroninéniis priemonémis pateikti duomenys yra tikii,

4, Pasiitymo kaina nurodoma uZpildant patefkis lentelg: .

4.1. Paslaugy jkainiai nurodon u¥ vieno asmens vertinimg, kai kvietiamas yvienas komisijos narys, kai
Lyletiami du komisijos naviai ir kai kvletiami trys komisijos nariai

e Inina/jlaind
$ EUR be PVM*

5

1. Vienas komisijos narys ASINU0 | 10,13




2. Du komisijos natiai asmuo 1 14,73
3. Trys komisijos nariai asmuo | 19,33
Pasitilymo palyginamoji kaina EUR be PYM 44,19
PVM (pildoma, jei faikoma) ** 9,28
Pastiilymo palyginamoji kaina EUR su PYM' 53,47
Pastabos®:
) Bendra pastitlymo palyginamojl kaina su PVM pastilyme nurodoma snapvalinta, pallekant du skaitmenis
po kablello;
b} *tais atvelals, kal pagal gallojantius telsés aktus tiekéjul nereikia mokéti PVM, Tiekéjos gall nepildyti
eilutes ,PVM (skaltals}®, fadlan Gl nurodpti priefastis, dél kuriy PYM nenoka: (nurodemos

¢} bendra pastitlymo kaina turd atittkil swdétiniy dafily sumg;

) Bendra pasilymo palyginamojt kaina enrais be PVM, bendra pusiiilpmo palyginamoji kalna enrals su
PVM, pra skivta tik tiekéjy pasitlymams palyginti | sutard] jle nebus raSoma. [ sutarf] bus Jra$yii pasifilymo
lentelés § stulpelyje nurodpti vat. jlainial bel maksimali pirkimo objektul numalyte 185y suma, nurodyta
pirkino sqlygy 2.3 po Ulsakymal bus tetldwmi pagal konkeety poreikj, nevirSjjant maksimalios plrklmo
objektul numaiytos skirtl 165y stmos, &, y, 50000,00 Eur be PVM.

Teikdami ¥ pasitifymg, mes patvirtiname, kad j maisy pasitifymo kaing jskaitiuotos visos i$laidos ir visi
mokestial, jr kad mes pristimame riziky uZ visas i¥lnidas, kurlas, teikdami pasitlyms ir lnikydamiesi

pirkimo dolumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiivofi j pasitlymo kaing;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikia informacija yra teisinga, atitinka tikrovg ir
apina viskq, ko reikia visigkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;
4 Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sqlygy priede Nr. 1 pateiktoje techningje

specifikacijoje nurodytus reikatavimus,
v Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

pasirinktos kainodaros principus.
5, Kavtw su pasilymu pateildami $ie dokwmentai (pateikdamas pasitilymg CVPIS priemonémis patvirtinu,

kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros).

Eil, Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiius
N,

6. Pasiiilymas galioja
(pasiiilymas turi galioti ne trimplau nel Iki pirkimo sqlygy 3.9 p. nustalyto termino. Jedgu pasiiilyme
nenurodytas jo galiajimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek,kiek numalyta pirkimo dokuinenttiose).

/

Generaliné dircktoré Olga Grigiené

reikalavimus.




